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COMMISSION ÉLECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

VOCABULAIRE ÉLECTROTECHNIQUE INTERNATIONAL

CHAPITRE 723: RADIODIFFUSION ET TÉLÉDISTRIBUTION:
SON, TÉLÉVISION, DONNÉES

AVANT-PROPOS

1) Les décisions ou accords officiels de la CEI en ce qui concerne les questions techniques, préparés par des
comités d'études où sont représentés tous les Comités nationaux s'intéressant à ces questions, expriment
dans la plus grande mesure possible un accord international sur les sujets examinés.

2) Ces décisions constituent des recommandations internationales et sont agréées comme telles par les Comités
nationaux.

3) Dans le but d'encourager l'unification internationale, la CEI exprime le voeu que tous les Comités nationaux
adoptent dans leurs règles nationales le texte de la recommandation de la CEI, dans la mesure où les conditions
nationales le permettent. Toute divergence entre la recommandation de la CEI et la règle nationale correspondante
doit, dans la mesure du possible, être indiquée en termes clairs dans cette dernière.

Les chapitres du Vocabulaire Electrotechnique International (VEI) concernant les télécommunications (chapitres de
la série 700) ont été préparés par des groupes mixtes d'experts des Comités techniques de l'Union Internationale des
Télécommunications (UIT) – Comité Consultatif International des Radiocommunications (CCIR), Comité Consultatif
International Télégraphique et Téléphonique (CCITT) – et de la Commission Electrotechnique Internationale (CEI),
coordonnés par le Groupe mixte coordinateur CCIR-CCITT-CEI pour le vocabulaire (GMC).

Les termes et définitions de ces chapitres sont destinés à faciliter la compréhension des textes concernant les
télécommunications. Ils ont été approuvés pour publication par les Comités nationaux de la CEI.

Ils n'ont pas reçu d'approbation formelle par les Assemblées plénières du CCIR ou du CCITT, et ne remplacent pas
les définitions contenues dans les Recommandations du CCIR ou du CCIT (ou dans le Règlement des
radiocommunications, ou dans le Règlement des télécommunications internationales ou dans la Constitution ou la
Convention internationale des télécommunications) qui sont à utiliser dans leurs domaines respectifs d'application.

La présente Norme internationale a été établie par le groupe d'experts du GMC, sous la responsabilité du comité d'études 1
de la CEI: Terminologie. Elle constitue le chapitre 723 du Vocabulaire Electrotechnique International (VEI).

Le texte de cette norme est issu des documents suivants:

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant abouti à
l'approbation de cette norme.

Comme dans tous les chapitres du VEI concernant les télécommunications, les termes et définitions sont donnés
en français, anglais, russe, espagnol et les termes sont, de plus, indiqués en allemand, polonais, suédois et
japonais.
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INTERNATIONAL ELECI'ROTECHNICAL COMMISSION

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL VOCABULARY

CHAPTER 723: BROADCASTING: SOUND, TELEVISION, DATA

FOREWORD

1) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by technical committees on
which all the National Committees having a special interest therein are represented, express, as nearly as
possible, an international consensus of opinion on the subjects dealt with.

2) They have the form of recommendations for international use and they are accepted by the National
Committees in that sense.

3) In order to promote international unification, the IEC expresses the wish that all National Committees
should adopt the text of the IEC recommendation for their national rules in so far as national conditions will
permit. Any divergence between the IEC recommendation and the corresponding national rules should, as
far as possible, be clearly indicated in the latter.

Chapters of the International Electrotechnical Vocabulary (IEV) relating to telecommunications (chapters of the 700 series)
have been prepared by Joint Groups of experts from the technical committees of the Inte rnational Telecommunications
Union (UIT) – International Consultative Radiocommunications Committee (CCIR), International Consultative Telegraph
and Telephone Committee (CCITT) – and from the International Electrotechnical Commission (IEC), co-ordinated by the
CCIR-CCITT-IEC Joint Co-ordinating Group for vocabulary (JCG).

The terms and definitions in these chapters are intended to promote a good understanding of telecommunications
texts. They have been approved for publication by the IEC National Committees.

They have not received formal approval by the CCIR or CCITT Plenary Assemblies and do not replace definitions
contained in CCIR or CCITT recommendations (or in the Radio Regulations, the International Telecommunication
Regulations, or the International Telecommunication Constitution or Convention) which are to be used in their
respective fields of application.

This International Standard has been prepared by a group of experts of the JCG under the responsibility of IEC technical
committee 1: Terminology. It forms Chapter 723 of the International Electrotechnical Vocabulary (IEV).

The text of this standard is based on the following documents:

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on voting indicated in
the above table.

As in all IEV chapters relating to telecommunications, the terms and definitions have been written in four
languages: French, English, Russian, Spanish and the terms in German, Polish, Swedish and Japanese are indi-
cated.
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MEXCJIYHAPO gHASI 3JIEKTPOTEXHWIECKASI KOMI4CCl/ISI

MEXZjYHAPO,EIHbIfI 3JIEKTPOTEXHWIECKHPI CJIOBAPb

TJIABA 723: BEIIRAHHE: 3BYKOBOE, TEJIEBH3HOHHOE, AAHH•IX

IIPEAHCJIOBHE

1) OIinHIxHaJIbHble peHIeHHA Him cornaHIeHHA M3K IIO TexHHYeCxHM BOnpocaM, no2troTOSneHHble TexxHYecxHMH

KOMHTeTaMH, B KOTOpbIX npeJICTaBneHbl Bce 3aHHTepeCOBaHHble HaI(HOHaJIbHble KOMHTeTbI, BbIpa)KaIOT, n0

BO3MO)KHOCTH T04HO, Me)Kp[yHapO,iIHyIO TOYKy 3peHHA B AaHHOH O611aCTH.

2) ,I(aHHble peIHeHHA HpeACTaBJIAIOT C06oIi peKOMeHAatlnn TUN Me)huIyHapo.uaoro nOJIb30BaHH5I H B 3TOM mine
HpHHHMaFOTCA HaIIHOHaJIbHbIMH KOMHTeTaMH.

3) B IIeJJAX coJjeI3cTBHA Me)KJIyHapOAIIOH yH14IIKaIIHH M3K Bblpa)KaeT HO)I(enaHHe, TT06bI ace HaIIHoHaJlbHbie

KOMHTeTbI HpHHAJHi 3a OCHOBy CBOHX rocy,i(apCTBeHHbIX CTaH,IIapTOB peKOMeHJIa1IHIi M3K, HaCKOJIbKO 3T0

AOHyCKaIOT yCJIOBHJI AaHHOH CTpaHbI. JIIo6ble paCXO)I(JIeHHA, KOTOpble MOryT IIIv1eTb McCTO Me)xuy

peKOMeHAaIIHAMH M3K H COOTBeTCTByiOHIHMH HalÜIOHâJIbHbIMH CTaliAapTaMn, ZIOJDKHbI 6bITb, HaCKOnbKO 3T0

BO3M0)KHO, yHOMAHyTbI B HOCneAHHx.

rnaBbl McM(1jyHapoJjHoro 3neKTpoTexHllvecxoro CJIOBapA, OTHOCAInHeCA K 311eKTp0CBA3H (700-e rnaBbl), nO,grOTOBnexbl
06bemHeHHbIMH rpynRaMH 3KCHepTOB 113 COCTaHa TeXHHVCCKHX KOMHTCTOB Me)KJIyHapOAHOrO COl03a 3neKTpOCB23H (MC3),
MexviyHapOAHOTO KOHCynbTaTHBHOTO KOMIiTCTa no pannocBA3H (MKKP), McMCIjyHapopHOTo KOHCynbTaTHBHOTO KOMHTeTa nO
Tenerpa(pFnl H Tene(bOHHH (MKKTT) H McH(,gyHapoAHoti 3neKTporexHHVecKoil KOMHCCHH (M3K), AeATenbHOCrb KOTOPb1X

KOOpJIHHHpyeTCA 061AJIHHeHHOii KOOpJIIiHaIIHOHHON rpynnOii (OKF) MKKP-MKKTT-M3K n0 nOJITOTOBKe CnoBapA.

TepMHH61 H OnpeJleneHnA AaHHMX rnaB IIpeAHa3HaveHbl AJIA 06eCneveHHA npaBHnbHOrO ROHHMaHH51 TeKCTOB, OTHOCAHIHXCA K

06naCT11 3neKTpOCB5l311. l-la1IFFOHanbH6le KOMHTeTbI M3K BbICKa3anHCb 3a HX H3naHHe.

OH11 He nonyvHJln ociHIIHanbHorO OA06peHHA Ha HneHapHbIX accaM6neAx MKKP il MKKTT 11 He 3aMeH51I0T onpeAeneHHA,
COAepMCaHIF1eCA B peKOMeHAaqHAX MKKP Linn MKKT (iin11 B PernaMeHTe no panHOCBA3H, FinH B McN(ÿyHapoAHoM pernaMeHTe
3neKTpOCB513Fi, hull B Men(IlyHapOAHO}i KOHBCHgHH 311eKTPOCBA311), KOTOpble nonM(HbI 6bI71, 11CHOnb3OBBHbI B COOTBeTCTByIOIIIHX

o6nacTsix.

l'lacTOAnIHFF Me)KJIyHaPOAHbifl CTaHAapT nOnrOTOBneH rpynROii 3KCIIepTOB OKr ROA pyKOBOACTBOM OTBeTCTBenaorO 3a Try

pa6oTy TeXHiIVeCKoro KOMHTeTa 1: TepMHHOJIOrHA. OH ABnAeTCA 723 — rnaBOi1 Me)ICJIyHaponnoro 311eKTp0TexHH4eCKOTO

cnoBapA (M3C).

TCKCT HacroABlero CTaHAapTa OCHOBaH Ha cnenylOWHX AOKyAIeHTax;

1lpaBHno wecTH McCAHeB
	

Oyler o ronocoaaHHH

1(M3C 723)(LIE)1299
	

1(M3C 723)(LUb)1311

rlonnyl0 lw(i)OpMallnio O ronocoeaw111 RO AannoMy crHHJlapry MO)I(HO natiTH B oTVere o ronoCOBaHHH, yKa3aHHOM B

npllBeAeHHOti Bb1we ra6nnüe.

Kai( H BO BCeX npyrHX rnaBax M3C, OTHOCAnIHXCA K 3neKTPOCBA3H, TePMnHb7 N onpeAenenHA Jl aHbl Ha veTblpeX 113bIKaX:
iGpanqy3cKOM, aHrnHtICKOM, P yccsOM H HCnaHCKOM, TaKJKe IIpHBeJleHbl TepMHHbI Ha neMenKOM, HOnbCKOM, WBCACKOM H AROHCKOM
113bIKaX.



50(723) © IEC:1997 -IX-

COMISION ELECTROTÉCNICA INTERNACIONAL

VOCABULARIO ELECTROTÉCNICO INTERNACIONAL

CAPÏTULO 723: RADIODIFUSION: SONIDO, TELEVISION, DATOS

PREAMBULO

1) Las décisiones o acuerdos oficiales de la CEI relativos a asuntos técnicos, preparados por los comités de
estudio en los que estan representados todos los Comités Nacionales interesados, expresan en la mayor
medida possible un acuerdo internacional sobre las temas examinados.

2) Estas decisiones constituyen recomendaciones internacionales y son acceptadas como tales por los Comités
Nacionales.

3) Con objeto de promover la unificacibn internacional, la CEI expresa el deseo de que todos los Comités
Nacionales adopten el texto de la recomendaciôn CEI para sus normal nacionales en la medida que sea
posible. Cualquier divergencia entre la recomendacidn CEI y la norma nacional correspondiente debe venir
indicada de forma clara en esta tiltima, siempre que sea posible.

Los Capitulos del Vocabulario Electrotécnico Intemacional (VEI) sobre telecomunicaciones (capitulos de la serte 700) se han preparado
por Grupos Mixtos de expertos de los Comités Técnicos de la Union Intemacional de las Telecomunicaciones (UIT) – Comité Consultivo
Intemacional de las Radiocomunicaciones (CCIR); Comité Consultivo Intemacional de Telegrafia y Telefonia (CCITT) – y de la Comision
Electrotécnica Intemacional (CEO, coordinados por et Grupo Mixto Coordinador CCIR-CCITT-CEI para et Vocabulario (GMC).

Los términos y definiciones de estoc capitulos intentan facilitar la comprension de los textos sobre las telecomunicaciones. Han sido
aprobados para su publicacion por los Comités Nacionales de la CEI.

No han recibido la aprobacion formal de las Asambleas Plenarias del CCIR o del CCITT y no reemplazan las definiciones contenidas en
las Recomendaciones del CCIR o del CCITT (o en el Reglamento de las Radiocomunicaciones, o en el Reglamento de las
Telecomunicaciones Intemacionales, o en la Constitucion o en la Convencion Intemacional de las Telecomunicaciones) que se utilizarân

en sus campos respectivos de aplicacion.

La presente Norma Intemacional ha sido preparada por un Grupo de Expertos del GMC, bajo la responsabilidad del Comité de Estudios 1

de la CEI : Tenninologia. Constituye el Capitulo 723 del Vocabulario Electrotécnico Intemacional (VEI).

El texto de esta nonna estâ basado en los documentos siguientes:

Regla de las Seis Meses Reporte de voto

1(VEI 723)(OC)1299 1(VEI 723)(BC)1311

Los informes del voto indicados en el cuadro anterior dan todas las informaciones sobre el resultado de las votaciones
realizadas para la aprobaciôn de esta norma.

Como en todos los capitulos del VEI sobre las telecomunicaciones, los términos y definiciones se dan en francés, inglés,
ruso y espaiiol, y los términos estan, ademas, indicados en alemân, polaco, sueco y japonés.
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